COZINHA ROSE

Cozinha Compacta 7PT Rose
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cODIGO DESCRIGAO DIMENSAO MATERIAL/ ACABAMENTO QUANTIDAD A | 3
(<_E) No CODE DESCRIPTION DIMENSION (mm) MATERIAL/ FINISH E QUANTITY | i i
E CODIGO DESCRIPCION DIMENSION (mm) MATERIAL/ TERMINACION CANTIDAD i 2 ! !
(Lﬂ 01 3000000992 LATERAL IP3-105BRA 402 X 257 X 18 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 2
|<_E 02 3000001008 LATERALIPGV-70 ANITA BRA 218 X 257 X 18 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 2 Q 1 1
) 03 3000001033 LATERALSUP IPLD-70 BRA 965 X 257 X 18 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 2 Q} ‘
= 04 3000001027 LATERALINF IPLD-70 BRA 690 X 257 X 18 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 2 | |
'-|'_J 05 3000000987 TETO IP3-105 BRA 1048 X 255 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1 ! !
»w & 06 3000000989 FUNDO IP3-105BRA 1048 X 255X 20  ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1 COZINHA ROSE | |
7 & 07 3000001022 TETO/FUNDO IPLD-70 BRA 698 X 255X 20  ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 7 PRODUTO MONTADO: 3 Frente / Front | Parte delantera | Verso / Verse
< © 08 3000000981 COSTA IP3-105BRA 1047 X 402 X 15 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1 égg’éﬁ%"o”&oﬁgﬁ% JE: | |
w & 09 3000001000 COSTA IPGV-70 ANITABRA 697 X 218 X 15 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1 A: 1650 C: 2450 P: 280 MM
5 < 10 3000001016 COSTA SUP IPLD-70 BRA 697 X 965 X 15 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1
< § 11 3000001019 COSTA INF IPLD-70 BRA 697 X 690 X 15 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1
% S 12 3000000984 COLUNA PEQUENA BRA 372 X30X12 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1
< 8 13 3000001013 CALHA SUPERIOR IPLD-70 BRA 693 X 24 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1
= 2 /
og : \ PORTAS /DOORS/PUERTAS
mg cODIGO DESCRIGAO DIMENSAO MATERIAL/ ACABAMENTO QUANTIDAD
_§ No CODE DESCRIPTION DIMENSION (mm) MATERIAL/ FINISH E QUANTITY '
CODIGO DESCRIPCION DIMENSI| ON (mm) MATERIAL / TERMINACION CANTIDAD @ g
14 3000002593 PORTA SS PEQ-35 ANITA/ROSE DIR BRA 397 X347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 2 '
3000002599 PORTA SS PEQ-35 ANITA/ROSE DIR PTO 397 X347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - PRETO/BLACK/NEGRO 2
15 3000002601 PORTA SS PEQ-35 ANITA/ROSE ESQ BRA 397 X347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1 \\ /
3000002607 PORTA SS PEQ-35 ANITA/ROSE ESQ PTO 397 X347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - PRETO/BLACK/NEGRO 1
16 3000002621 PORTA SS ALTA-35 ANITA/ROSE DIR BRA 685 X 347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1
17 3000002623 PORTA SS ALTA-35 ANITA/ROSE ESQ BRA 685 X 347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1 '
18 3000002613 PORTA SS ALTA G-35 ANITA/ROSE DIR BRA 960 X 347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1 /
19 3000002615 PORTA SS ALTA G-35 ANITA/ROSE ESQ BRA 960 X 347 X 20 ACO/STEEL/ACERO - BRANCO/WHITE/BLANCO 1
A1 - 1000000216 - PARAF. PHS.FL4,8 X 45mnt, | A3 - 1000000202 - PARAF.PHS FL- 3/16x1/4 A8 - 1000000233 - PARAF.PHS.CP-4,2x0, 5mm~ | A11- 1000000211 - PARAF.PHS.CP-3 5x25mmh, | A13 - 1000000227 - PARAF.PHS.CC-3 5x14mh \ /
\ .
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A15 - 1000000204 - PORCA 3/16 F19 - 1000000291 - 10mm - BRA F27 - 3000004155 - 20x12mm F44 - 3000004179 - 47x47x18mm BRA F42 - 1000000276 - @8mm - 44x14mm
N\ . i CALGO L PLASTICO " BUCHAPLASTICA C/ CABEGA - .
TAMPA PLASTICA CABECA PARAFUSO [ STIC. 0 U ” 0
(O) e o ®’ g ComperTUSTevO] D S R Peso maximo suportado
38 @ 17 14 04 10 . PUXADOR / DIMENSAO /\//aX/mum V\/e/g/’”L SuppOI’fed
) HANDLE / DIMENSION ;.
F46 - 3000004178 - 45x28x18mm F47 - 3000004163 - 8 x 6mm BRA F48 - 1000000281 - 13 MM BRA F49 - 1000000277 - 4,5mm BRA F51- 1000000266 - 6,5mm - BRA \!  TIRADOR /DIMENSION P esOo maximo soO p @) rta d O
CALGO DOBRADIGA LATERAL BATOQUEP'\’/gRST}“O-P I':‘ég @ TAMPA PLASTICA CABEGA PARAFUSO TAIF;Q:;'%g E(ISARZTCID?AE TAPA FURO PLASTICO
e Q) o () mens e enna RS 2 A
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F73 - 1000000329 - 26m F144 - 1000000179 - 160mm - 253x29x25mm
DOBRADIGA METALICA PUXADOR PLASTICO METALIZADO
FRAME WING METALLIC PLASTIC HANDLE . . .
BISAGRA MANGO PLASTICO METALICO 9 E‘ 9
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necessarias para montagem e flxagao ® < =
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do produto na parede. 285
\F/’/(;\;Aiiggije - ’ TERAMOl DE GAR.ANTIA ” . Dicas delimpesacconservasao ) | B CUIDE BEM DO se’u ARMAR’.IO ti E 8‘
i Zgrat[,ll(;m prOdufto quee ';/efe':enc'a dlﬁ qua“daz‘?ehdurdab'"dage € belega em todo o Brasil. Isso - Evite arrastar objetos em cima dos armarios. Eles podem riscar e prejudicar o acabamento de seu movel de cozinha. . . S & S)
pornesTiatiainiascelidoparlereceraast asmeniores cosimas ce ago comereace :I(j::rsaolifr?éizn:%eesvs:g:rrt(i)l?’z?doo z:)D:nua:(sJ’prrit(liruetg::ﬂs?\?e?i%é:t::Zre(::b::gaéﬁdo produto se estéa escrito “neutro”). Remova o excesso com pano Umido e seque logo a seguir. Tlp Of th e n umb er Of people reqUIred for E 9 GC)
DISPOSICOES E PRAZOS DE GARANTIA - Nunca utilize sapolios, esponja de ago ou qualquer material que possa arranhar a superficie dos armarios durante a limpeza. 7, o Sa—)
Altatiaia Moveis S/A estipul dut ificado, fi tid | ded 12 b tad -N&o se recomenda o uso de produtos a base de amoniaco. "
D T e L T product assembly and wall mounting. 559
egal e 9 (nove) meses como garantia contratual. - Para os armarios com pié, é impZ)rtante témar cuidado ao redor dela, evitando-se o contato direto com agua nas dema'is partes do produto. A area exposta a umidade pode influenciar na M o n ta g e m o E n
Constatado o eventual defeito de fabricagéo, o consumidor devera entrar em contato com a loja onde adquiriu o d;J_ra?ilida_?e dos seus moveis. L ) o ) © o @®
produto. - Tente evitar a exposi¢ao direta ao sol. Suger_e-se utlllza_c;ao ge cortinas para proteger seus moveis de cozmh_a_. ) o . S o) —
- Produtqs adqymdos fora do Brasil com defeitos de fabricagéo, favorer)trarem contato com a loja onde adquiriu sua Cozinha Itatiaia. MO un tln . . 3 w2 3
r’;lqc;s?:laazl?nr?:egri?dn;:ij as partes eventualmente defeituosas serdo substituidas gratuitamente, por outra da -Esta orien.taiao d.elve Serguardéda para fUt}Jra conslulta, caso necéslsano" ‘ A - g C O n SeJ O d e | a Ca ntl d ad d e pe rSO n aS E 8 E
ATENCAO: Nao utilize panos muito umedecidos na limpeza do armario, pois a umidade excessiva pode danificar o produto. M t - © S ©
rojeto, instalagéo e a montagem na residéncia do consumidor ndo s&o de responsabilidade da Itatiaia. I I e,
S\opnt;g:am de\t/eI s?aguir corretartngnte as Instrl.?gées qSe se encon?ram dentro dg embaplagen?(ljgcgdadmc'l;tdljlo. A O n aJ e n e Cesa rl a S pa ra e I m O n taJ e d e p rOd u CtOS © -.(E 8
o o o ) o TAKING GOOD CARE OF YOUR CABINET CUIDE BIEN DE SU APARADOR . o &) o
Esta 'ga'rant|a évalida e.m .todo o territorio brajnS|Ie|r~o, mclusw% em t’od'a e qualquer regizo litoranea. | - Cleaning and caring nstructons: | | B Indicaciones de mpieza y conservacien ' _ y m O n taJ e d e I a pa red . _8 ® e
Altatiaia se reserva o direito de efetuar modificagdes de carater técnico em seus produtos, sem aviso prévio. -Avoid dragging objects on top of the cabinet. They might scratch the finishing. - Evite arrastrar objetos encima de los aparadores. Ellos pueden riscar o dafar el © Q ©
) - If it is necessary to move the product, remove the objects from inside the acabado de su mueble de cocina. ) ) o ) T B8 T
EXCLUSAO DAGARANTIA . cabinet. - gl es Ine;gsano mgv;e)r eltpl_roduc;o, retn;e I%s otbjetostdel(lntt-l)frllél)r del arlmang. o del * ~ E S E
O presente termo exclui de sua garantia: - Only non-abrasive natural chemical products are recommended to clean your - Fara limpieza, se debe utilizar apenas producto neutro (verifique en el embalaje de
-Dpanos causados em consequgncia de acidentes, mau uso, manuseio ou deslocamento incorreto dos produtos; cabinz/et. Simply wipe thte cabinet dowr? with ; wet cloth to removetthe clea¥1ing plrod;{to ito “neutro”). R | pafio himedo y quir seq FERRAM ENTAS NAO FORN ECIDAS g, 8 g)
D G t sl da: rod X g si esta escrito “neutro”). Remueva el exceso con un pafio himedo y a seguir seque .
o 02222 gan:JZchrsrggggzre] :g::}elgaexfgrl:%siinundagées, incéndios, etc); E)I\cl)e\L/JeC: (e:lecae:fhe cabinet with scouring powders, steel scrubber pads or any other l_uﬁgﬁéa utilize sapolios, esponja de acero o cualquier material que pueda arafiar la * TOOIS Needed (nOt SUpplled) S (\: )
- Danos causadrosnpela utilifagéo de pro;it.ltos de limpeza ndo recomendados no manual de instrugéo do produto; E)rodu:]tk\:/\;hicrll)cir; scarzriéc:oitsr Sg(;fri(rf.n superficie de los armarios durante la limpieza. * . . O O
- ngsgite:: (?r(ijuentdz(j‘)ssdpa:J lrjttiizfaei;téeg <l:ljos grg;dSio em ambientes sujeitos a gases corrosivos, umidade excessiva ou em - ggginet slt?rfacc’estsshould nto;a be cov:redde\(:/ith colored plastic or paper sheets. “g E;ﬁr;oro g?:;?;g%ngz:,;zrgg;;ﬁgsscggrzToorrr];??g‘s armarios Herramlentas no SumlnIStra daS g g 8
locais de altas/baixas temperaturas, poeira ou acidez TAcid substanges like salt, onion, ketchup and mustard must remain properly stored - Debe evitarse guardar sal, cebolla, kétchup, mostaza o cualquiér producto &cido sin el S ®© C_U
in sealed containers. ; i6
A ltatiaia ndo se responsabiliza por incorreta instalagdo de cubas, pias, marmores, granitos ou similares. -Avoid the dirtect contact of water with other surfaces than the sink, as the - Avoid the ?g:i%ii?nagitsg%g:'|avap|at05 es importante tomar cuidado alrededor de ella -g E =}
Também nao sera responsavel pelas instalagbes elétricas, hidraulicas e de gas, bem como pelos danos que direct contact of water with other surfaces than the sink, as the humidity can affect evitando el contacto directo con elyagua en las demas partes del producto. El area CQ S
estes possam vir a causar ao produto. the durability of the cabinets. expuesta a la humedad puede influir en la durabilidad de sus muebles. /—\ /jk E = &
Aﬁxagéo dos arm.érios ge forma segura e garantida depende da qualidadle da par~ede na quaIQ_s mesmos seréo -Avoid cabiqets exposure to direclt Sun Iight. Drapers suggested. - Evite la exposilci()n directa al sol. Se sugiere la utilizacion de cortinas para proteger sus D % % s ~ E
!nstalados. A ltatiaia ndo se responsabiliza por danos causados por instalagdo dos armarios em paredes - For technical as_SI_starjce outside Brazil, please, contact the store where you muebles de cocina. B ] o \‘\) AN S c 1 )
inadequadas. purchased your ltatiaia kitchen. - ’Los productos adquiridos fugra de Brasil con dgfectos dg fabngag()n de productos, avor § [/ © -—
- Thisguidance shouldbe savedorfuurereference, fineoessany Pt orientacion a6 dobe guardar para fuiurag referencas. s o8 nécesario v/ A /’ € W
, BEWARE: Do not use a damp cloth to clean the cabinet. Excessive moisture can » _ o Y . . - +55 0800 941 01 44 o '
Av. Padre Amaldo Jansen, 1325 - Santana - Uba - MG - CEP: 36506-064 damage its surface. ﬁ«TENéZIdONE: No utilize pzﬁods muy Tumzdet;ldos en la limpieza del armario, pues la www.minhaitatiaia.com.br -
@Atendimento de Pds-vendas: 0800-941-0144 ou www.minhaitatiaia.com.br umedad. Excesiva puede caniar e procucio: Iﬂ




8mm / 5/16
8mm / 5/16”

IMPORTANT: CABINET MUST BE ATTACHED TO THE WALL IN
IMPORTANTE: ES NECESARIO FIJAR EN LA PARED N

23 IMPORTANTE: NECESSARIO FIXAGAO NA PAREDE &
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UNIAO DE MODULOS / FURNITURE ATTACHMENT / UNION DE MODULOS

CASO NAO EFETUAR A UNIAO DE MODULOS
INSERIR TAPA FUR

OPGAO / OPTION / OPCION 2

OPGAO / OPTION / OPCION 1
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